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16–17 апреля 2026 года в рамках Года единства народов 
России в г.  Йошкар-Оле на базе института национальной 
культуры и межкультурной коммуникации Марийского го-
сударственного университета состоялась VII международ-
ная научно-практическая конференция «Цифровизация 
языков народов России: масштабирование опыта и перспек-
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тивы»1. Целью конференции стало обсуждение актуальных 
вопросов цифровизации языков народов Российской Феде-
рации как средства сохранения, трансляции и актуализа-
ции их культурного наследия. 

Конференция имеет свою историю и традиции. Первая 
международная конференция была проведена в Йошкар-
Оле в апреле 2011 г. и носила название «Языки меньшинств 
в компьютерных технологиях: опыт, задачи и перспекти-
вы». В марте 2017  г. конференция «Электронная письмен-
ность народов Российской Федерации: опыт, проблемы и 
перспективы» прошла в Сыктывкаре. В декабре 2019 г. лин-
гвисты, программисты и языковые активисты встретились 
в Уфе, а в сентябре 2021 г. эстафету снова подхватил Сыктыв-
кар. В феврале 2024 г. международная конференция «Элек-
тронная письменность народов Российской Федерации: 
опыт, задачи, векторы развития» состоялась в Йошкар-Оле. 
С марта 2025 г. конференция расширила круг обсуждаемых 
вопросов, решаемых задач и приобрела направления, со-
ответствующие названию «Цифровизация языков народов  
России: масштабирование опыта и перспективы». 

В 2026 г., так же как и в 2024 и в 2025 г., организатором 
конференции выступил Марийский государственный уни-
верситет. Мероприятие проводилось при поддержке Фе-
дерального агентства по делам национальностей России, 
Правительства Республики Марий Эл, Ассоциации финно-
угорских университетов, Марийского научно-исследова-
тельского института языка, литературы и истории имени  
В. М. Васильева. Генеральным партнером конференции вы-
ступил ООО «Яндекс».

Участниками конференции стали исследователи, про-
граммисты, преподаватели, аспиранты и студенты, спе-
циалисты в сфере языковой политики из городов Бирск, 
Владивосток, Ижевск, Йошкар-Ола, Казань, Киров, Москва, 
Петрозаводск, Санкт-Петербург, Саранск, Сыктывкар, Уфа, 
Чебоксары, Улан-Удэ, Ханты-Мансийск, Якутск; Алматы (Ка-

1	 Программа конференции размещена на сайте Марийского го-
сударственного университета: https://maridigital.marsu.ru/
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захстан), Андижан (Узбекистан), Астана (Казахстан), Бел-
град (Сербия), Бишкек (Кыргызстан), Тараз (Казахстан). 

На открытии в первый день конференции с приветствен-
ным словом к организаторам, участникам и гостям конфе-
ренции обратились руководитель Федерального агентства 
по делам национальностей И. В. Баринов; первый замести-
тель Председателя Государственного Собрания Республики 
Марий Эл, председатель Совета Общественной организации 
«Федеральная национально-культурная автономия марий-
цев России», член Президиума Ассоциации финно-угорских 
народов Российской Федерации, член Совета при Президен-
те России по межнациональным отношениям Л. Н. Яковле-
ва; ректор ФГБОУ ВО «Марийский государственный универ-
ситет» М. Н. Швецов; заместитель министра образования и 
науки Республики Марий Эл В. Г. Гаврилова, заместитель 
министра культуры, печати и по делам национальностей 
Республики Марий Эл Н. И. Любимов. 

На пленарном заседании с итогами мониторинга со-
стояния и развития языков народов Российской Федерации 
в сфере информационных технологий ознакомил А. А. Раш-
ковский, советник отдела планирования и реализации госу-
дарственной национальной политики Управления государ-
ственной политики в сфере межнациональных отношений 
Федерального агентства по делам национальностей России.

С докладом «Цифровизация языков народов России: 
опыт Марийского государственного университета» высту-
пили доктор педагогических наук, проректор по страте-
гическому развитию МарГУ В. И. Токтарова и заведующий 
лабораторией национальной цифровой лингвистики науч-
но-исследовательского центра изучения уральских языков 
МарГУ А. В. Чемышев.

Коллектив исследователей Института языка, литера-
туры и истории Карельского научного центра РАН в соста-
ве кандидата филологических наук, старшего научного со-
трудника А. П. Родионовой, доктора филологических наук, 
директора И.  П.  Новак, кандидата филологических наук, 
научного сотрудника Н. А. Пеллинен, ведущего инженера,  



	 Хроника 	 327

Родной язык 1, 2026

исследователя Н.  Б.  Крижановской выступил с докладом 
«Новые инструменты и разделы корпуса ВепКар: к юбилею 
лингвистической платформы».  

Доклад «Языки народов России в цифровом простран-
стве: некоторые наблюдения от команды Яндекса» пред-
ставил кандидат политических наук, заместитель руково-
дителя проекта «Языки народов России» Международной 
компании публичное акционерное общество «Яндекс»  
А. Н. Михеев. 

По данным экспедиций 2024–2025 гг. доклад «Функцио-
нирование марийского языка за пределами Марий Эл» про-
читала кандидат филологических наук, старший научный 
сотрудник Отдела урало-алтайских языков Института язы-
кознания РАН М. В. Куцаева. Исследование проводилось в 
рамках реализации гранта РНФ. 

Работа секций проходила по трем направлениям: 
1) функционирование и развитие языков в условиях цифро-

вых инноваций; 
2) цифровизация языка и культуры: новые форматы и смыс-

лы в мире искусственного интеллекта; 
3) формирование цифровых компетенций и подготовка спе-

циалистов в новой цифровой реальности.
На площадке конференции был проведен круглый стол 

«Цифровой фольклор и искусственный интеллект: от архива 
к среде интерпретации» под руководством доктора филоло-
гических наук, профессора кафедры русского языка, литера-
туры и журналистики историко-филологического факуль-
тета МарГУ Золотовой Т. А. и доктора филологических наук, 
заведующей отделом устного народного творчества ИЯЛИ 
им. Г. Ибрагимова АН Республики Татарстан Хисамова О. Р.

В рамках конференции прошла встреча студентов и пре-
подавателей университета с секретарем Союза журнали-
стов России, директором Центрального дома журналиста, 
профессором Академии медиаиндустрии В. В. Умановским.

Еще на одной из площадок конференции на заседании 
Совета Ассоциации финно‑угорских университетов Марий-
ский государственный университет и Удмуртский государ-
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ственный университет заключили соглашение о разработке 
и реализации сетевой образовательной программы. Такое 
взаимодействие вузов позволит студентам двух универси-
тетов осваивать уникальные методики преподавания род-
ных языков с использованием цифровых технологий.

На второй день конференции был проведен научно-ме-
тодический семинар «Цифровизация языков народов Рос-
сии: инновации в образовании и исследованиях» с участи-
ем руководителей образовательных учреждений, учителей 
родных языков.

На основе результатов фундаментальных и прикладных 
исследований, представленных на пленарных, секционных 
заседаниях, мастер-классах, круглых столах конференции, 
были предложены актуальные подходы, связанные с необ-
ходимостью усиления разработок в области внедрения ци-
фровых технологий в исследовательскую практику, а также 
в сохранение и развитие языков и культур народов Россий-
ской Федерации.

Участниками конференции определены высоко значи-
мые перспективные направления, модели развития, основ-
ные цели и задачи в области цифровизации языков и куль-
тур народов России. 

Участники конференции отметили, что решение задач 
цифровизации языков и культур народов Российской Феде-
рации способствует трансляции и актуализации их куль-
турного наследия, служит залогом сохранения суверени-
тета страны. Взаимодействие государства и общественных 
организаций обеспечивает успешное решение важнейших 
социальных задач, в том числе и реализации проектов по 
цифровизации языков и культур народов России.

В резолюции конференции отмечается, что на современ-
ном этапе усилия исследователей, программистов, языко-
вых активистов доведены до системной работы, имеются 
значительные достижения в сфере современных IT-разра-
боток, создания и применения лингвистических ресурсов 
(языковых корпусов, электронных словарей, машинных пе-
реводчиков, анализаторов и синтезаторов речи).
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С учетом высокой потребности и значимости особо от-
мечена необходимость поддержать проведение фундамен‑ 
тальных и прикладных исследований, на основании кото-
рых могут быть разработаны рекомендации по масштаби-
рованию опыта цифровизации языков и культур народов 
Российской Федерации.

Участники конференции рекомендуют в регионах Рос-
сийской Федерации продолжить практику разработок и 
внедрения долгосрочных целевых программ цифровиза-
ции родных языков. 

Участники научного форума отмечают высокий уро-
вень конференции и считают, что следует консолидировать 
усилия ученых, программистов, языковых активистов, го-
сударственных, общественных и коммерческих организа-
ций по разработке и продвижению цифровых технологий в  
сфере сохранения и развития культур и языков народов  
России.


